
GEMEINDE WELSCHNOFEN
Autonome Provinz Bozen – Südtirol   

COMUNE DI NOVA LEVANTE
Provincia Autonoma di Bolzano-Alto Adige

BESCHLUSS
DES GEMEINDEAUSSCHUSSES

DELIBERAZIONE
DELLA GIUNTA COMUNALE

Nr: 338 vom/dd. 12.08.2026 ore 17:00 Uhr

Nach  Erfüllung  der  im  geltenden  Kodex  der  örtlichen 
Körperschaften  der  Autonomen  Region  Trentino-Südtirol 
festgesetzten  Formvorschriften  wurden  für  heute,  im 
Ratssaal  der  Gemeinde  Welschnofen,  die  Mitglieder  des 
Gemeindeausschusses einberufen.

Anwesend sind:

Previo  esaurimento  delle  formalità  prescritte  dal  vigente 
Codice degli enti  locali  della Regione autonoma Trentino-
Alto Adige vennero per oggi  convocati,  nella sala riunioni 
del  Comune di  Nova Levante,  i  componenti  della  Giunta 
Comunale.

Sono presenti:

Abwesend

entschuld.

Assenti

giustific.

Abwesend

unentsch.

Assenti

ingiustif.

Fern-
zugang

Acc. 
remoto

Pardeller Thomas Bürgermeister - Sindaco X

Meraner Hannes Vize-Bürgermeister - Vicesindaco X

Oberrauch Elmar Gemeindereferent - Assessore X

Plank Pittner Karin Gemeindereferentin - Assessora X

Rechenmacher Katja Gemeindereferentin - Assessora X

Seinen Beistand leistet der Gemeindesekretär, Herr Assiste il Segretario comunale, signor

 Martin Oberhofer

Nach Feststellung der Beschlussfähigkeit übernimmt Herr Riconosciuto legale il numero degli intervenuti, il signor

 Pardeller Thomas

in der Eigenschaft als Bürgermeister den Vorsitz und erklärt 
die Sitzung für eröffnet.

nella  sua  qualità  di  Sindaco assume  la  presidenza  e 
dichiara aperta la seduta.

GEGENSTAND: OGGETTO:
Statische Abnahme - Vorbereitende Arbeiten zur 
Realisierung  des  neuen  Recyclinghofes  -  1. 
Baulos in Welschnofen: Beauftragung des Herrn 
Ing. Johannes v. Hepperger des Büros Hepperger, 
Bozen, mit zusätzlichen Leistungen
CUP: E11B24000450004
CIG: B786BF5A95

Collaudo  statico  -   Lavori  preparatori  per  la 
realizzazione  del  nuovo centro di  riciclaggio -  1 
lotto a Nova Levante: conferimento incarico al sig. 
ing. Johannes v. Hepperger dell'Ufficio Hepperger, 
Bolzano, con ulteriori prestazioni
CUP: E11B24000450004
CIG: B786BF5A95
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____________________________________________________________________________________________

DER GEMEINDEAUSSCHUSS LA GIUNTA COMUNALE

Vorausgeschickt,  dass  mit  Beschluss  des 
Gemeindeausschusses Nr. 235 vom 24.06.2025 Ing. 
Johannes v. Hepperger des Büros Hepperger, Bozen, 
mit  der  statische  Abnahme  des  Bauvorhabens 
„ Vorbereitende Arbeiten zur Realisierung des neuen 
Recyclinghofes  -  1.  Baulos  in  Welschnofen“ 
beauftragt;

Premesso  che  con  deliberazione  della  giunta 
comunale  n.  235 dd.  24.06.2025  ing.  Johannes v. 
Hepperger  dell'Ufficio  Hepperger,  Bolzano,  è  stato 
incarico  con  il  collaudo  statico  dell’opera  “  Lavori 
preparatori  per  la  realizzazione del  nuovo centro  di 
riciclaggio - 1 lotto a Nova Levante”;

festgestellt, constatato,

• dass  sich  im  Zuge  der  Abnahme  des 
Bauvorhabens  herausgestellt  hat,  dass 
aufgrund der Änderungen in der Ausführung 
zusätzliche  Lokalaugenschein  sowie  die 
Durchsicht  und  Kontrolle  von  nachträglich 
erstellten  Plänen  und  Berechnungen 
notwendig sind;

• che che nel corso del collaudo dell'opera si è 
riscontrato  che,  a  causa  delle  modifiche 
apportate  in  fase  di  esecuzione,  sono 
necessari  ulteriori  sopralluoghi  nonché 
l'esame e il controllo dei progetti e dei calcoli 
redatti successivamente;

• dass  eine  Nachberechnung  der  Struktur 
erfolgen  musste,  da  bei  Zugversuchen  der 
ersten  Ankerreihe  kein  positives  Ergebnis 
erzielt  wurde und somit die Nagelwand neu 
berechnet werden musste;

• ehe è stato necessario ricalcolare la struttura, 
poiché nelle prove di trazione sulla prima fila 
di  ancoraggi  non  è  stato  ottenuto  alcun 
risultato positivo  e,  di  conseguenza,  è  stato 
necessario ricalcolare la parete chiodata;

• dass  der  Gesamtcharakter  des  Auftrages 
unverändert  bleibt,  es  sich  nicht  um  eine 
wesentliche Variante handelt  und somit  Art. 
48 des L.G. Nr. 16/2015 Anwendung findet;

• che la modifica non altera la natura generale 
del  contratto,  che  non  è  una  variante 
sostanziale e quindi  si  applica l’art.  48 della 
L.P. n. 16/2015;

nach  Einsichtnahme  in  das  Schreiben  des  Ing. 
Johannes v. Hepperger des Büros Hepperger, Bozen 
vom  03.08.2026,  hieramts  eingegangen  unter 
Prot.Nr.  0013044  vom  04.08.2026,  womit  für 
zusätzliche Leistungen zur statischen Abnahme des 
Bauvorhabens der Betrag von 900,00 Euro zuzüglich 
4% Fürsorgebeitrag und 22% MwSt. verlangt wird;

visto  la  lettera  dell’ing.  Johannes  v.  Hepperger 
dell'Ufficio  Hepperger,  Bolzano,  dd.  03.08.2026, 
prot.n.  d’entrata   0013044  del  04.08.2026,  con  la 
quale per le ulteriori prestazioni per il collaudo statico 
dell’opera viene chiesto l’importo di 900,00 Euro più 
4% oneri previdenziali e 22% IVA;

nach Übereinkunft,  Ing. Johannes v. Hepperger des 
Büros  Hepperger,  mit  den  zusätzlichen  Leistungen 
zur statischen Abnahme des Bauvorhabens zu einem 
Gesamtbetrag  von  Euro  900,00  zuzüglich  4% 
Fürsorgebeitrag und 22% MwSt. zu beauftragen;

convenuto di incaricare l’ing. Johannes v. Hepperger 
dell'Ufficio Hepperger, con le ulteriori prestazioni per il 
collaudo  statico  dell’opera   per  un  importo 
complessivo di Euro 900,00 più 4% oneri previdenziali 
e 22% IVA;

nach  Einsichtnahme  in  das  Gesetzesvertretende 
Dekret  vom  31.  März  2023,  Nr.  36  und  in  das 
Landesgesetz vom 17. Dezember 2015, Nr. 16;

visto il Decreto Legislativo del 31 marzo 2023, n. 36 e 
vista la Legge Provinciale del  17 dicembre 2015, n. 
16;

nach  Einsichtnahme  in  das  fachliche  Gutachten 
xCrwZtfp4yGeKgLYLQw3WAkY7UtMXR2P9C+2qMw
CALM= vom 12.08.2026; 

visto  il  parere  tecnico 
xCrwZtfp4yGeKgLYLQw3WAkY7UtMXR2P9C+2qMw
CALM= del  12.08.2026;

nach  Einsichtnahme  in  das  buchhalterische 
Gutachten 
RjN0KQ5uoUtQuby/G1ODEQiw0hwPZSSo7ljRZnqFy
vs= vom 05.08.2026;

visto  il  parere  contabile 
RjN0KQ5uoUtQuby/G1ODEQiw0hwPZSSo7ljRZnqFy
vs= del  05.08.2026; 

nach  Einsichtnahme  in  die  geltende  Satzung  der 
Gemeinde Welschnofen; 

visto lo statuto vigente del Comune di Nova Levante; 

nach  Einsichtnahme  in  das  einheitliche 
Strategieprogramm und in den Haushaltsvoranschlag 

visto il DUP (documento unico di programmazione) e 
bilancio di previsione 2026 – 2028 nonché il relativo 
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sowie in das Programm für öffentliche Arbeiten für die 
Jahre 2026 – 2028 ;

programma generale per le opere pubbliche;

nach  Einsichtnahme  in  den  Kodex  der  örtlichen 
Körperschaften  der  Autonomen  Region  Trentino-
Südtirol,  genehmigt  mit  Regionalgesetz  vom 3.  Mai 
2018, Nr. 2; 

visto  il  Codice  degli  enti  locali  della  Regione 
autonoma Trentino-Alto Adige, approvato con Legge 
regionale 3 maggio 2018, n. 2;

beschließt delibera

einstimmig in gesetzlicher Form, a voti unanimi espressi in forma legale 

1. Ing.  Johannes  v.  Hepperger  des  Büros 
Hepperger,  Bozen,  mit  den  zusätzlichen 
Leistungen  zur  statischen  Abnahme  des 
Bauvorhabens  „Vorbereitende  Arbeiten  zur 
Realisierung  des  neuen  Recyclinghofes  -  1. 
Baulos in Welschnofen“ zu einem Gesamtbetrag 
von  Euro  900,00  zuzüglich  4% Fürsorgebeitrag 
und 22% MwSt. zu beauftragen; 

1. di  incaricare  l’ing.  Johannes  v.  Hepperger 
dell'Ufficio  Hepperger,  Bolzano,  con  le  ulteriori 
prestazioni  per  il  collaudo  statico  dell’opera  “ 
Lavori preparatori per la realizzazione del nuovo 
centro di riciclaggio - 1 lotto a Nova Levante” per 
un importo  complessivo di  Euro 900,00 più 4% 
oneri previdenziali e 22% IVA;

2. die  Ausgabe  wird  gemäß  nachstehender 
Übersicht finanziert:

2. di finanziare la spesa come risulta dal seguente 
prospetto:

Betrag

importo

EDV-Kennz.

UEB

Kapitel

capitolo

Kompetenzjahr

anno di comp.

Verpflichtung

Nr. n. impegno

Mandat

mandato

Datum

data

1.141,92 € 10052.02 10900/0 2026 358/2026

3. darauf  hinzuweisen,  dass  jeder  Bürger  gegen 
diesen  Beschluss  im  Sinne  von  Artikel  183, 
Absatz 5 des Kodex der örtlichen Körperschaften 
der  Autonomen  Region  Trentino-Südtirol, 
genehmigt mit Regionalgesetz vom 3. Mai 2018, 
Nr.  2,  während  des  Zeitraumes  seiner 
Veröffentlichung  von  10  Tagen  beim 
Gemeindeausschuss  Einspruch  erheben  kann. 
Innerhalb von 60 Tagen ab dem Tage, an dem die 
Frist für die Veröffentlichung dieses Beschlusses 
abgelaufen  ist  (Art.  41,  Absatz  2, 
Verwaltungsprozessordnung)  kann  beim 
Regionalen  Verwaltungsgericht,  Sektion  Bozen, 
Rekurs eingebracht werden. Betrifft der Beschluss 
die  Vergabe  von  öffentlichen  Aufträgen  ist  die 
Rekursfrist,  gemäß  Artikel  120,  Absatz  5,  GvD 
104  vom  2.  Juli  2010,  auf  30  Tage  ab 
Kenntnisnahme reduziert. 

3. di dare atto che ogni cittadino può, entro il periodo 
di  pubblicazione  di  10  giorni,  presentare  alla 
Giunta  Comunale  opposizione  avverso  questa 
deliberazione ai sensi dell’articolo 183, comma 5 
del  Codice  degli  enti  locali  della  Regione 
autonoma  Trentino-Alto  Adige,  approvato  con 
Legge regionale 3 maggio 2018, n.  2.  Entro 60 
giorni dal giorno in cui sia scaduto il termine della 
pubblicazione della delibera (art. 41, comma 2 del 
Codice del Processo Amministrativo) può essere 
presentato  ricorso  al  Tribunale  di  Giustizia 
Amministrativa,  sezione  di  Bolzano.  Se  la 
deliberazione  interessa  l'affidamento  di  lavori 
pubblici il termine di ricorso, ai sensi dell'articolo 
120,  comma 5,  D.Lgs 104 del  2  luglio  2010,  è 
ridotto a 30 giorni dalla conoscenza dell'atto. 
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Gelesen, genehmigt und gefertigt. Letto, confermato e sottoscritto.

Der Vorsitzende – Il Presidente

-  Pardeller Thomas -

Der Gemeindesekretär – Il Segretario comunale

-  Martin Oberhofer -

(digital signiert / firmato digitalmente) (digital signiert / firmato digitalmente)
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